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Introduction

Mudng is the language linguistically closest to Vietnamese. In the past, the
language group was called Viet-Muong, although more recently some scholars are
using the term Vietic, as it is now known that there are languages other than
Vietnamese and Mudng which belong in this group, including the Chiit languages
(Arem, Ma Liéng, May, Ruc and S4ch), Tha Vung, Thai Phong, the Cudi
languages (Cuoi Cham, Poong, Dan Lai, and Ly Ha), and others. Because of the
close relationship between Mudng and Vietnamese, a lot oPresearch has been done
on the Mudng language and culture over the years, beginning in the early part of
this century. This is an attempt to compile a bibliography of this work to date.

In addition to the research on Mudng, entries have been included on the other
languages in the Vietic group, excluding Vietnamese. There are also articles which
discuss dialects of Mudng such as Nguon, Thé (of Nghé An), and Mon.

The research falls into five major categories which are reflected in this
bibliography: anthropology, archeology, history, linguistics, and literature. In
addition a general section is included with articles not include in any of the above
categories. A few articles are listed in more than one section. Since the compiler’s
major interest is in linguistics, most efforts were spent in this area, and in the
related disciplines of anthropology and literature. As citations of work in other
fields such as archeology and history were located, those items were included.
However, as those areas were not pursued, there are surely many more articles
which could have been included here, and have been omitted.

Each section is alphabetized by the authors’ family names. In Vietnam, the
family name comes first and several different systems are used to organize listings
of authors. Many times the listing follows the author’s given name (which comes
last), as this is the name by which he or she is most commonly called. Since this
bibliography has been compiled” for non-Vietnamese readers, the system of
alphabetising by the family name has been chosen, as it is felt this will be the easiest
for foreign researchers to use.

It has been impossible to verify that all of the information in every entry is

correct. The entries in this listing which have not been seen by the compiler are
marked as such.
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Many books have been written about the ethnic minority groups in Vietnam.
If the book does not include a specific chapter or a substantial section on Mudng, it
is not included here. Also there are numerous newspaper and magazine articles
about the Mudtng people written for the general public in Vietnam. These are not all
included here either. The compiler would be glad to learn of additional research on
Mudng, or other Vietic language groups which is not included in this bibliography.

In addition to Vietnamese scholars, there have been foreign scholars who
have studied the languages of the Vietic group. There are articles in French,
Russian and English, and references to some of these have been included. Surely
there are more books and articles which should be included here, and apologies are
offered for any ommissions.

One problem encountered in compiling this bibliography is that the word
“Mudng” is commonly used in place names in Thai areas. Many references initially
included on this list were later deleted, as the articles were located and found to be
about Thai rather than Muong. There may still be a few entries which are about the
Thai people rather than the Muong.

The compiler owes a debt of gratitude to the Linguistic Institute of Vietnam.
Without the help and sponsorship of the Institute in Hanoi, it would not have been
possible to compile this bibliography.

The following is a list of 1) abbreviations used and 2) English translations of
Vietnamese book titles, journal names, and publishers’ names.

Abbreviations used:

AAS2 Austro-asiatic Studies, Vol 2

ASEMI Asie de Sud-Est et Monde Insulindien

BAH Bulletin des Amis du Hue

BAVN Bao anh Viét Nam [Vietnam picture paper]
BEFEO Bulletin de I’Ecole Frangaise d’Extréme Orient
BGHD Bulletin de Géographie Historique et Descriptive
BGIP Bulletin Général de I’Instruction Publique

BSEI Bulletin de la Société des Etudes Indo-Chinoises, Saigon
BSGP Bulletin de la Société Géographique de Paris
BSLP Bulletin de la Société Linguistique de Paris
BSPE Bulletin de la Société de Pathologie Exotique
BVN Bao van nghé [Arts paper]

CEFEO Cahier de I’Ecole Frangaise d’Extréme Orient
CEV Cahier d’Etudes Vietnamiennes, (Univ de Paris VII)
CLAO Cahier de Linguistique Asie Oriental

PHTH Pai Hoc Téng Hop [University]

EV Etudes Vietnamienne

HSB Ha Son Binh (province)

Impr d’Ext Or Imprimaric d’Extréme Orient

KHXH Khoa hoc xa hoi [Social Science]

MKS Mon-Khmer Studies

ms. manuscript
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NCLS Nghién cttu lich st [History research]

NCVH Nghién ciu Van hoc [Literature research]

NCVHNT Nghién citu Van héa nghé thuéat [Fine arts research]

NN Ngon ngit [Language]

NP Nam Phong

NTSb Nui Tén - song Pa [Tan mountain - Da river]

Nxb Nha xudt ban [Publishing house]

RI Revue Indochinoise

RIGA Revue de I'Institut de Géographie Alpine

SCAL Studies in Comparative Austroasiatic Linguistics

SIL Summer Institute of Linguistics

STHSB Sang tac Ha Son Binh [Ha Son Binh compositions]

SiL Studies in Linguistics

TBDTH Thong bao Dan tdc hoc [Ethnology news]

TBKHoa Thong bao khoa hoc (Khoa ngit van) [Scientific news
(pedagogy department)]

TBKHoc Thong bao khoa hoc (St hoc) [Scientific news (History)]

TCDTH Tap chi Dan tdc hoc [Ethnology jousnal]

TCKCH Tap chi Khao ¢4 hoc [Archeology journal]

TCKH Tap chi Khoa hoc [Science journal]

TCVH Tap chi Van héa [Culture journal]

TCVH Tap chi Van hoc [Literature journal]

TCVHDG Tap chi Van héa dan gian [Folklore journal]

TCVHNT Tap chi Van héa nghé thuat [Fine arts journal]

TCVN Tap chi Van nghé [Arts journal]

TCVSPb Tap chi Van St Dia [History journal]

TSDT Téap san Dan toc [Ethnology review]

TSHTH Tap san Hinh thi hoc [Morphology review]

TSVH Tap san Van héa [Culture review]

UBND Uy Ban Nhan Dan [People’s Committee]

VH Van Héa [Culture]

VHHB Van hoc Hoa Binh [Hoa Binh culture]

VHNS Van Héa Nguyét San [Monthly culture review]

VHIT Van Héa Thong Tin [Cutural Information]

AN Vietnamese Studies

Titles of books not otherwise translated in the bibliography:

Buéc diu tim hiéu am nhac darr gian Viét Nam [The first step in understanding
Vietnamese folk music]

Céc dan toc it ngudi & Viet Nam (céc tinh phia Bic) [The ethnic minorities of
Vietnam (northern provinces)]

Céc din tpc mien niji bic Trung bd [The ethnic groups of the mountains in the
north Central region]

Céc dan toc & mién Bic Viét Nam [The ethnic groups in the northern region of
Vietnam]

Cic dan toc & Viét Nam [The ethnic groups of Vietnam]

Céc dén toc thiéu s8 & Viet Nam [The ethnic minorities of Vietnam]
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Dai gia dinh dén toc Viét Nam [Vietnam’s greater ethnic family]

Dién xuéng din gian va nghé thuat san kh&u [Folk performance and dramatic arts]

Lich st can dai Viét Nam, Tap III [Contemporary history of Vietnam, Vol 3]

Luoc khéo ve than thoai Viét Nam [A short study of Vietnamese mythology]

Lugc st My thuat Viét Nam [A summary of Vietnamese fine arts]

Mot s8 van dé ngdn ngit hoc Viét Nam [Some Vietnamese linguistic problems]

Mua xuén va phong tuc Viét Nam [Spring and Vietnamese customs]

Nghe dep qué huong [Beauty of the homeland]

Ngudi Mudng véi van hoéa ¢ truyén Mudng Bi [The Mudng people and the
traditional Mudng Bi culture]

Nha cua cdc dan toc & Trung du Bic bo Viét Nam [Homes of the ethnic groups of
Vietnam’s central and northern regions]

Nhitng van d2 ngdn ngit cdc dan toc & Viét Nam va khu viuc Pong Nam A
[Linguistic problems of the ethnic groups of Vietnam and the Southeast
Asian region]

Nhitng van d& ngdn ngit hoc va cdc ngdn ngit phuong Dong [Linguistic problems
and the Oriental languages]

Nhiing y kién vé van hoc nghé thuit dan gian Viét Nam [Some opinions on the
folk art and literature of Vietnam]

S6 tay vé cédc dan toc & Viet Nam [Handbook on the ethnic groups of Vietnam|

Suu tap Dan toc hoc 1979 [Ethnology collection - 1979]

Suu tap Dan téc hoc 1980 [Ethnology collection - 1980]

Tiéng Viét va cdc ngdn ngit & Pong Nam A [Vietnamese and the languages of
Southeast Asia]

Tiép xdc ngdn ngit & Pong Nam A [Language contact in southeast Asia]

Tim hiéu ca nhac dan gian Viét Nam [Understanding Vietnamese folk music]

Tim hiéu ngdn ngit céc dan toc thidu s & Vit Nam [Understanding ethnic minority
languages in Viefnam]

Tit dién Van hoc (Tap I) [Literature Dictionary (Vol 1)]

Ve vdn dé xac dinh thanh phan cac dan tdc thiéu s6 & mien bic Viét Nam [On the
problem of defining and distinguishing the ethnic minority groups in
northern Vietnam]

Viét Nam, dit nuéc va con ngudi [Vietnam, land and people]

Viét Nam Van hoc toan thu [Vietnamese literature: Complete poetry]

Journals:

Bao 4nh Viét Nam [Vietnam picture paper]

Bao van nghé [Arts paper]

Nam Phong [Old Vietnamese Newspaper]

Nghién ctu lich st [History research]

Nghién cttu Van héa nghé thuat [Fine arts research]
Nghién cidu Van hoc [Literature research]

Ngon ngit [Language)

Nii Téan - séng Da [Tan mountain - Da river]

Sang tac Ha Son Binh [Ha Son Binh compositions]
Tap chi Dan toc hoc [Ethnology journal]

Tap chi Khdo ¢8 hoc [Archeology journal]
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Tap chi Khoa hoc [Science journal]

Tap chi Van héa [Culture journal]

Tap chi Van héa dan gian [Folklore journal]

Tap chi Van héa nghé thuat [Fine arts journal]

Tap chi Van hoc [Literature journal]

Tap chi: Van nghé [Arts journal]

Tap chi Van St Dia [History journal]

Tap san Dan toc [Ethnology review]

Tap san Hinh thai hoc [Morphology review]

Tap san Vian héa [Culture review]

Théng bao Dan téc hoc [Ethnology news]

Thdng bao khoa hoc (Khoa ngit van) [Scientific news (pedagogy department)]
Thong bao khoa hoc (St hoc) [Scientific news (History)]
Van Héa Nguyét San [Monthly culture review]

Van héa Hoa Binh [Hoa Binh culture]

Names of publishers:

DHTH Hanéi [Hanoi University]

Hoi Van nghé Dan gian Viét Nam [Vietnam Folkarts Society]

Nha in Quéc Gia Viét Nam, Bic Viét [Vietnam National Printing House, North
Vietnam]

Nha Van héa [Culture House]

Nxb Am nhac [Music Publishers]

Nxb BPHVTHCN [University and vocational school Publishers]

Nxb Giao Duc [Education Publishers]

Nxb Khoa hoc [Science Publishers]

Nxb KHXH [Social Science Publishers]

Nxb Kim Ddng [Kim Dong Publishers]

Nxb Tac Pham Méi [New Works Publishers]

Nxb Thanh Héa [Thanh Hoa Publishers]

Nxb Van héa [Culture Publishers]

Nxb Vian héa Dan toc [Ethnic Culture Publishers]

Nxb Van hoc [Literature Publishers]

Nxb Vin St bia [History Publishers]

Sé& VHTT [Office of Culture and information]

S& VHTT huyén Ba Thudrc [Office of Culture and information, Ba Thuoc district]

S& VHTT Thanh Héa [Office of Culture and information, Thanh Hoa province]

S& VHTT Vinh Phi [Office of Culture and information, Vinh Phu province]

Téng hdi y hoc [General Medical Association]

Ty VH Hoa Binh [Office of Culture, Hoa Binh province]

Ty VH Thanh Héa [Office of Culture, Thanh Hoa province]

Ty VHTT HSB [Office of Culture and information, HSB province]

Ty VHTT Hoa Binh [Office of Culture and information, Hoa Binh province]

Ty VHTT Nghia Lo [Office of Culture and information, Nghia Lo province]
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UBND huyén Tan Lac, S& VHTT HSB [People’s Committee of Tan Lac district,
Office of Culture and Information, HSB province]

Van hoc nghé thuat Dan gian [Literature and folk art]

Vién Dan toc hoc [Ethnology Institute]

Vién Dan toc hoc, Nxb KHXH [Ethnology Institute, Social Science Publishers]

Vién DBong Nam A [South East Asia Institute]

Vién Nghé thuat [Arts Institute]

Vién Ngon ngit hoc [Linguistics Institute]

Vién Ngobn ngit hoc, Nxb KHXH [Linguistics Institute, Social Science Publishers]

Vién St hoc [History Institute]

Vién Van héa dan gian [Folklore Institute]

Vién Van hoc [Literature Institute]

Main Bibliography
General:

Agard, A. 1933. La moyenne région occidentale du Tonkin et le pays Mudng. [The
middle eastern region of Tonkin and the Mudng country] BGIP, pp. 167-173.
Hanoi.

» Map. Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Bonhomme, A. 1916. Au pays Mudng. [In Mudng country] RI, new series, vol
26, pp. 29-50. Hanoi.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Biii Van Kinh, Mai Van Tri, Nguy2n Phung. 1972. Gdp phan tim hiéu tinh Hoa
Binh. [A contribtution to understanding Hoa Binh province.] Hda Binh, VN:
Ty VHTT Hoa Binh.
» An overview of Hoa Binh province, home of the Mudng.

Dumontier, Gustave. 1891. Notes sur la Riviére Noire et le Mont Ba-vi (Tonkin).
[Notes on the Black River and Ba-Vi Mountain (Tonkin).] BGHD 6:150-
209. Paris.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Durtain, Luc. 1929. Le pays Mutng. [Mudng country.] Monde Colonial Illustré
vol. 68 pp. 102. Paris.
« Photog. Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Embree, John F. and Lillian Ota Dotson. 1950. Bibliography of the Peoples and
Cultures of Mainland Southeast Asia. 771-773. New Haven:Yale University,
Southeast Asia Studies.

» Two pages of references on the Muong. Does not have entries for any other
Vietic languages.



Mon-Khmer Studies 23 203

Garcin, Frederic. 1891. Au Tonkin—un an chez les Mudng, souvenirs d’un
officier. [In Tonkin—one year with the Mu&ng, memories of an officer.] 289
pp- Paris: Plon.

» Three maps. By an army officer. Citation from Embree and Dotson, 1950.
Not seen.

Gouin, A. and Moulie. 1886 (18877?). Le Tonkin Mudng. [The Tonkin Muong.]
BSGP 7 (7): 613-651. Paris: Sociét€ de Géographie de Paris.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Gourdon, Henri. 1931. L’Indochine. [Indochina.] Paris:Larousse.
* Includes data on the Muong. Not seen.

Grossin, Pierre. 1925. La province Mudng de Hoa Binh. [The Mu&ng province of
Hoa Binh.] RI 2: 217-257, 433-455. Hanoi.
» Also published Hanoi, Impr d’Ext Or, 1926, 3rd ed., 70 pp. Map. Not seen.

Louppe, Albert. 1934. Mudng de Cua Rao—¢étude monographique avec préface de
A. Lagreze. [The Muong of Cua Rao—monograph with a preface by A.
Lagreze.] 98 pp. Hanoi: Impr d’Ext Or.

« Cuisinier states that this study is not on the Mudng, but on a Tai people.
Also Vinh, Nguyén diic Tu, 1934, 84 pp. Plates, map. Citation from Embree
and Dotson, 1950. Not seen.

Lunet de Lajonquiére, Etienne E. 1906. Ethnographie du Tonkin septentrional,
rédigée sur I'ordre de M. P. Beau, gouverneur-général de I'Indochine
francaise, d’aprés les études des adminstrateurs civils et militaires des
provinces septentrionales. [Ethnography of northern Tonkin, on the orders on
M. P. Beau, general governor of French Indochina, from the studies of civil
and military administrators of the northern provinces.] 384 pp. Paris: Leroux.
« Index, map, illus. Ethnographic details on the Vietnamese, Chinese, Thai,
Pa-teng, Meo, Lolo, Mudng, Keu-lao and Lati. Citation from Embree and
Dotson, 1950. Not seen.

Marneffe, H. and Bezacier, L. 1938. “Recherche sur la répartition des groupes
sanguins chez différentes races de 1’Indochine du Nord; Annamites, Tho,
Nung, Muong, Man, métis eurasiens.” [Research on the division of blood
groups of different races of North Indochina; Annamites, Tho, Nung,
Mudng, Man and eurasians.] BSPE 31: 969-979. Paris:Société de Pathologie
Exotique.

« Tables, bibliog. Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Martin, J.M. 1899. “Voyage au Laos.” [Travel in Laos.] MC 31 462-466, 477-
480, 488-491, 497-501, 508 510. Lyons.
* Illus., map. A missionary’s account of a trip through the district of Chau-
Lao, with observations primarily on Christian converts but also miscellaneous
ethnographic data on the Mudong. Citation from Embree and Dotson, 1950.
Not seen.
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Mercier, Maurice. 1904. “Souvenirs du pays Muodng.” (Haut Tonkin). [Memories
of Mudng country. (Upper Tonkin).] BSGM 29: 204-213. Marseille: la
Société de Géographie de Marseille.

« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Mir, Henri. 1906. “Monographie du Chau de Lac-thuy” (pays Mudong). [Mono-
graph of Lac-thuy Chau (Mudng country).] RI: 874-890, 857-981. Hanoi.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Nghiém Xuan Vinh. 1986. “Thanh tuu 40 nam phat trién gido duc & cac vung dan
tdc it ngudi.” [The achievement of 40 years of educational development in the
ethnic minority regions.] TCDTH 2: 25-31. Han6i:Vién Dan toc hoc.

« Includes data on the status of formal education among the Muong.

Ngb buc Thinh. 1985. “Ngudi Mudng.” [The Muong people.] In Viér Nam, dat
nuéc va con ngudi, pp. 162-172. Moscow: Progress publishers.
* Possibly in Russian. Not seen.

Nguy&n Phi Hoanh. 1970. “Nghé thuat thuc dung ctia ddng bao Mudng.”
[Pragmatic arts of the Mudng compatriots.] In Luoc sit My thudt Viét Nam,
pp.- 280-282. Handi: Nxb KHXH.

Various authors. 1973. Tim hiéu huyén B4 Thuéc. [A study of Ba Thuoc district.]
Thanh Héa, VN: S¢ VHTT huyén Ba Thuéc.
« A study of one of the Muong districts of Thanh Hoa province. Not seen.

Anthropology: .

Barker, Milton E. 1980. “House construction among Mudng refugees.” In Notes
from Indochina, Marilyn Gregerson and Dorothy Thomas, eds, pp. 1-9.
Dallas: SIL Museum of Anthropology.

* A brief description of traditional Mudng houses, and the typical style of the
structures.

Bonifacy, A. 1907. “Note additionelle sur les prétendus Muong de la province de
Vinh-yen.” [A further note on the supposed Muong of Vinh-yen province.]
BEFEOQ 7: 357-359. Hanoi: Ecole Frangasie d’Extréme Orient.

» Additional note to Cheon’s article in BEFEOQO 6 (1906): 341. Citation from
Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Bli Chi. 1988. “Huong vi khé quén qua mdt vai mén an ¢ truyen.” [The
unforgettable flavor of some traditional dishes.] In Ngudi Mudng véi van hoa
6 truyén Mudng Bi, pp. 242-249. HSB: UBND huyén Tan Lac, S& VHTT
HSB.
» A Mudng author describes some typical dishes.
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Bui Chi. 1988. “Nét chinh v& trang phuc.” [Main features of dress.] In Ngudi
Mudng véi van héa c8 truyén Mudng Bi, pp. 226-241. HSB: UBND huyén
Tan Lac, S& VHTT HSB.
« A short article describing traditional costumes, by a Muong author.

Bii Chi, Luu Danh Doanh. 1988. “Trd choi dan gian.” [Popular games.] In Nguoi
Mudng véi van héa c6 truyén Muong Bi, pp. 214-225. HSB: UBND huyén
Tan Lac, S& VHTT HSB.
» Mudng authors describe some traditional children’s games.

Bui Thién. 1977. “Dét trang tri cap vdy ngudi Mudng.” [Decorative weaving on
Mudng skirt hems.] In Nghé dep qué huong, pp. 33-57. HSB: Ty VHTT
HSB.

Bui Van Kinh. 1967. “V& van nghé dan gian ctia dan toc Mudng.” [About Mudng
folk arts.] TCVH 1(85): 62-69. Hanoi: Vién Van hoc.

Bui Van Kinh. 1969. “V& van nghé dan gian ctia dan toc Mfr&mg.” [On the folk art
of the Mudng.] In Nhiing y kién v& van hoc nghé thuit déan gian Viét Nam,
pp- 106-117. Hanoi: Nxb KHXH.

Bui Van Ngon. 1988. “Ké thita van hoéa ¢8 truyén xay dung nén van hdéa méi &
Mudng Bi.” [The inheritance of traditional culture as the foundation of the
new culture of Mudng Bi.] In Ngudi Mudng véi van héa cd truyén Mudng
Bi, pp. 268-290. HSB: UBND huyén Tan Lac, S& VHTT HSB.

Bui Van Nhin. 1988. “D4t Nudc con ngui Mudng Bi.” [The Muong Bi land and
people.] In Ngudi Mudng véi van héa ¢ truyén Mudng Bi, pp. 15-26.
HSB: UBND huyén Téan Lac, S& VHTT HSB.

Cabaton, A. 1922. “Tongking.” In Encyclopedia of Religion and Ethics 12, pp.
380-384.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Cadicre, Léopold. 1902. “Coutumes populaires de la vallée du Ngoun-Son.”
[Common customs of the Nguon-Son valley.] BEFEO 2: 352-386. Hanoi:
Ecole Frangaise d’Extréme Orient.

« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Cheon, A. 1906. “Note sur les prétendus Muong de la province de Vinh-yen.” [A
note on the supposed Mudng of Vinh yen province.] BEFEO 6: 341-342.
Hanoi: Ecole Frangaise d’Extréme Orient.

* “They have nothing in common with the true Mudng. Their language is a
sort of Cantonese.” Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Chu Thai Son. 1975. “Qua trinh hinh thanh mét nhém dia phuong Mudng-ngudi
Au T4 & Hoa Binh.” [The formation of one local Mudng group-the Au Ta
people of Hoa Binh.] TCDTH 3, Hangi: Vién Dan téc hoc.

* Not seen.



206 Bibliography on Mudng

Chu Thai Son, Nguyén Chi Huyén. 1974. “Thanh phan dan téc ctia ngudi Thé &
huyén Da Béc (Hoda Binh).” (The ethnic component of the Tho people of Da
Bac district [Hoa Binh]) TCDTH vol 2, Hanoi: Vién Dan tdc hoc.
* One dialect of Mudng is locally called Tha. Not seen.

Cuisinier, Jeanne. 1939. “Mission en pays Muong” (Annan et Tonkin). (Mission
in Mud&ng country [Annan and Tonkin])-L’ anthropologie 49: 489-490. Paris:
unknown.

« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Cuisinier, Jeanne. 1948. Les Muong—Géographie humaine et Sociologie. [The
Mudéng—Geography, human civilization and sociology.] 618 pp. Paris:
Institut d’Ethnologie, Musée de ’'Homme.

« Plates, index, bibliog, maps. (Travaux et memoires de I’Institut d’Ethnologie,
45, Université de Paris.) Essentially an ethnographic monograph. Some
linguistic remarks.

Cuisinier, Jeanne. 1951. “Les Rites Agraires Chez les Muong (Prieres accompagnant
les rites agraires chez les Muong de Man Duc).” [Agrarian rites among the
Muong.] BEFEO pp. 33. Hanoi: Ecole Frangaise d’Ext€éme Orient.

» Not seen.

Pang Nghiém Van. 1974. “Budc dau tim hiéu lich st phan bé cu dan & mien nii

tinh nghé An.” [Beginning study of the historical distribution of the residents
in the mountain region of Nghé An province.] TCDTH 2: 20-32. Handi: Vién
Dan tdc hoc.
« The mountainous region of Nghé An province is home to seven different
ethnic groups, five of which are introduced here. Among them are the Dan
Lai, Ly Ha, and Tay Poong; Vietic language groups grouped together here as
Tho.

Dang Nghiém Van. 1975. “Buéc dau ban vé cac nhdm dia phuong.” [Beginning
discussion on the regional groups.] In V& vdn dé xac dinh thanh phan céc
dan téc thiéu s6 & mién bdc Viét Nam pp. 219-237. Hanoi: Vién Dan toc
hoc, Nxb KHXH.

« A anthropological discussion of the Vietic (Viet-Muong) language groups,
and how best to group them in relation to each other.

Dang Nghiém Van, Nguyén Anh Ngoc. 1975. “Vai nét vé ba nhém Pan Lai, Ly
Ha va Tay Poong.” [Some features of the three groups Dan Lai, Ly Ha and
Tay Poong.] In V& van d& x4c dinh thanh phan cac dan téc thiéu s6 & mién
bdc Viét Nam pp.456-471. Hanoi: Vién Dan toc hoc, Nxb KHXH.
« Information on the Vietic language groups of Nghé An province.

Pang Thai Thuyén. 1983. “Deé tai hén nhan trong truyén cg tich than ky Mudng.”
[The marriage theme in Mudng miraculous legends.] TCVHoc 5: 94-104.
Hanoi: Vién Van hoc.
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DPang Thai Thuyén. 1986. “Hon nhan va su phat trién ctia cdng ddng Mudng qua
st thi Dé d4t dé nugc.” [Marriage and development of the Mudng community
in the historical poem “Birth of land and water.”] TCVHoc 6: 66-73. Handi:
Vién Van hoc.

« A look at the epic poem from an anthropological perspective.

Dang Van Tu. 1988. “Cay si trong van nghé dan gian.” [Benjamine fig tree in
folklore.] In Nguoi Mudng véi van héa c truyén Mudng Bi, pp. 146-156.
HSB: UBND huyén Téan Lac, S& VHTT HSB.

Pang Van Tu. 1988. “Ngdi nha san véi van héa dan gian Mudng.” [Houses on
stilts and the Mudng folk culture.] In Ngudi Mudng véi van héa cé truyén
Mudng Bi, pp. 75-86. HSB: UBND huyén Tan Lac, S& VHTT HSB.

Dang Van Tu. 1992. “Hat ru ctia ngudi Mudng viing Hoa Binh.” [Lullabies of the
Mudng people in the Hoa Binh area.] unknown, pp. 51-57. Vietnam.
* A description of Mudng lullabies and the style of singing commonly used.
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Hoa Binh.” [The uprising in the year of Ky Dau (1909) of the Mudng in Hoa
Binh.] NCLS 2, Hanéi: Vién St hoc.
 Not seen.

Ngb Bric Thinh. 1972. “So lugc gisi thiéu qua trinh hinh thanh sy phan bs cu dan
va thanh phin dan toc & Lao.” [Cursory introduction to the formation of
distribution of the residents and ethnic components in Laos.] TBDTH 1: 125-
139. Hanéi: Vién Dan toc hoc.

« Not seen.

Ngo Tién Chat. 1968. “Ve nhiing cudc ddu tranh vii trang ctia nhan dan cac dan
toc tinh Hoa Binh trong cudc khang chién chéng Phap (1946-1954).” [About
the armed struggles of the ethnic peoples of Hoa Binh province in the
rels\}stance against France (1946-1954).] NCLS 4, Hanoi: Vién St hoc.

* Not seen.

Nguy&n Duong Binh. 1977. “Ve tinh hinh rudng dit ctia dan toc Mudng trudc
cach mang thang Tam.” [On the cultivated land situation of the Mudng people
before the August revolution. ] TCDTH 2: 12-20. Hansi: Vién Dan tdc hoc.

Nguyén Lan Cudng. 1988. “Mudng Bi thai tien sii.” [Mudng Bi in prehistoric
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in Vietnamese and French. Not seen.

Nguy2n Thé Phuong. 1958. “Tiéng Mudng va méi lién quan vé ngudn géc gitta
ngudi Muong, ngudi Kinh.” [The Muodng language and the relational system
of the origin between the Mudng people and the Kinh people.] TCVSD 42:
68-75. Handi: Vién St hoc.
+ Kinh is another term for Vietnamese.

Nguyén Tuong Lai. 1978. Tir vung c4c ngén ngid Cu i Nién, Cudi Cham, Dan Lai
Ly Ha, Poong (Nghé An). [Lexicon of the languages Cu6i Nién, Cudi Cham,
Dan Lai Ly Ha, and Poong (Nghé An).] Hanoi: unpublished ms.
» Wordlists fromsseveral Vietic languages of central Vietnam. At the Ban
Pong Nam A (Southeast Asia Committee). Not seen.

Nguyén Tuong Lai, Lé Van Duong. 1978. Tir vung cdc ngoén ngit Coi (tic Kha
Phong), M3 Liéng. [Lexicon of the languages Coi (or Kha Phong) and Ma
Lieng.] Hanoi: unpublished ms.

» Wordlists of two Vietic languages of central Vietnam. At the Ban Déng
Nam A (Southeast Asia Committee). Not seen.

Nguyén Van Loi. 1988. “Su hinh thanh d&i 1ap dudng nét thanh diéu bang/khdng
béng trong cic ngdn ngidt Viét-Mudng (trén tu liéu tiéng Arem va Ruc).”
[The form of opposing tone strokes level/not level in Viet-Mudng languages
(based on Arem and Ruc data).] NN 2: 3-9. Handi: Vién Ngon ngit hoc.

» Phonological data on the tone systems of Veitic languages.

Nguyén Van Loi. 1991. “V& qua trinh hinh thanh su d&i lap am vuc thanh diéu
trong cac ngdn ngi¥ Viét-Mudng.” [On the formation of the oppositions of
Viet-Mudng tone registers.] NN 1: 49-59. Hanéi: Vién Ngon ngd hoc.

+ Phonological data on tone systems in Vietic languages.
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Nguyén Van Loi. 1992. Trung t6 cdu tao, danh ti, proto Vi@-Mudng va dau vét
cua chiing trong tiéng Vié hién dai. [Created elements, nouns in proto-Viet-
Muong and traces of these in modern Vietnamese.] Hanoi: unpublished ms.

» Paper presented at a linguistics conference (Nghién cu ngén ngit 1992).
Not seen.

Nguyén Van Manh. 1981 “Vai suy nghi vé cong dong tien Viét-Mudng & Binh
Tri Thién.” [Some thoughts on the proto Viet-Mudng community in Binh
Tri Thien.] In Suk tdp Dén téc hoc 1980, pp. 195-197. Handi: Vién Dan e
hoc.
 Abstract of a paper presented at an ethnology conference.

Nguyén Van San. 1956. “Van tu Thé va cach ghi am.” [Thé script and ways of
recording.] TCVSD 16: 79-81. Handi: Vién St hoc.
» May not be about the Thé which is a dialect of Mudng. Not seen.

.

Nguy&n Van Tai. 1972. “So sanh hé théng ngit am tiéng Mudng mot s6 vung

xung quanh Hoa Binh.” [Compare the Mudng phonetic system in some
neighborhoods around Hoa Binh.] In Tim hiéu ngén ngit cdc ddn toc thiéu
56 &Viét Nam, vol 1, pp. 25-48. Handi: Vién Ngon ngit hoc.
« The author considers data from two villages in Thanh Hoa (south of Hoa
Binh) and one in Ba Vi (north), and describes the phonetic differences. He
describes the basic Muong syllable structure and the four kinds of syllables
which occur. Each syllable component is examined in turn with data from
the three dialects. Graphs are included in the description of the tones. The
author also compares Mudng with Vietnamese, but does not always make it
clear which of the three dialects described in this article he uses for his
comparison with Vietnamese.

Nguyén Van Tai. 1975. “Tiéng Ngudn, mot phuong ngdn ctia tiéng Viét hay mot
phuong ngén ctia tiéng Mudng?” [Nguon language, a dialect of Vietnamese
or a dialect of Mudng?] NN 4: 8-16. Handi: Vién Ngon ngit hoc.
 The author concludes that Ngudn is a dialect of Mudng rather than of
Vietnamese, based primarily on phonological data, although other factors
are also mentioned.

Nguyén Van Tai. 1976. “Th& ban v& vi tri tiéng Chut, tiéng Cudi trong nhém
Viét-Mutdng.” [An attempt to discuss the position of Chit and Cudi in the
Viét-Muong group.] TCDTH 2, Handi: Vién Dan toc hoc.

* Not seen.
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Nguyén Van Tai. 1977. “Mat vai nhan xét vé tif xung hd ctia tiéng Mudong.”

[Some observations on terms of address in Mudng.] NN 2: 48-57. Hanoi:
Vién Ngon ngi hoc.
« The author compares the system of terms of address (pronouns) in Mudng
to Vietnamese. Muong has generic pronouns as well as those based on
kinship terms. In Mudong the generic terms do not have the attitudinal
undertones, or implied insult that they have-in Vietnamese. Another difference
from Vietnamese is that in Mudng, when refering to the second person, two
terms, one of each kind, can be combined or used interchangeably without
changing the meaning or referent.

Nguyén Van Tai. 1978. “Ban thém vé cac ngdn ngit thudc nhém Viet-Mudng.”
[More on the Viet-Mudng languages.] NN 1: 31-40. Hanoi: Vién Ngon ngd
hoc.
 The author lists some languages and dialects considered to belong to the
Viet-Mudong group, and poses the question of whether all of these can be
considered independent languages or not, and if not then how many
languages are there in the group? While admiting that there is inadequate data
available for many of these, he concludes that there are at least five languages
in the group, Viet, Mudng, Cudi, Chit and the Western Truong Son (Laos)
languages.

Nguyén Van Tai. 1978. “Gép thém tai liéu cho viéc doan dinh thdi diém chia tich
cua hai ngon ngit Viét va Mudng.” [A contribution of more material to the
work of judging the division point in time of the two languages of Vietnamese
and Muong.] TCDTH 3: 23-28. Handi: Vién Dan t6c hoc.

Nguy&n Van Tai. 1980. “Thit tim mét bién phap dé hiéu nhanh nhat cac thé ngit
ti€éng Mudng.” [Ag attempt to find a method for most quickly understanding
the dialects of Muong.] Hanoi: unpublished ms.

* Paper presented at an ethnology conference (Hdi nghi Thong bao Dan toc
hoc). Only copy has been lost. Not seen.

Nguyén Van Tai. 1980. “Ve van de phan chia cac phuong ngén tiéng Mudng”.
[On the problem of dividing the dialects of Mudng.] In Mgt s6 van dé ngén
ng@ hoc Viét Nam, pp. 425-436.Han6i: Nxb PHVTHCN.

Nguyén Van Tai. 1983. “Ngit am tiéng Mudng qua cac phuong ngon.” [Muong
dialect phonology.] Hanoi: unpublished ms.
« This graduate thesis (Linguistic Institute, Hanoi,) includes numerous maps
and lists of words from nearly 60 varieties of Mudng identified by the author,
based on phonological data.

Nguyén Van Tai. 1984. “Tu liéu vé su bién ddi cac nguyén am Viét Mudng

chung. [Documents on the evolution of common Viet-Mutng vowels.] NN 4:
52-60. Hanoi: Vién Ngon ngit hoc.
« Presents phonological changes in the vowel system on general Viet-Muong,
(a branch of proto-Viet-Mudng,) and presents a chart reconstructing the vowel
system of proto-Viet-Mudng. Numerous examples are given from a number
of local dialects for each vowel shift.
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Nguyén Van Tai. 1986. “Lai ban vé thanh phan c4c ngdn ngit trong nhém Viét-

Mudng.” [And discussion of the composition of the languages in the Viet-
Mudng group.] In Nhiing van dé ngén ngi hoc va cdc ngdn ngit phuong
Bong, pp. 274-282. Handi: Vién Ngbn ngit hoc.
* Another article addressing the grouping of Vietic languages. This article
includes nine languages in the group, and the author divides those nine into
two major groups, east (Vietnam) and west (Laos) of the Truong Son
mountain range. The western group is further divided into two sub-groups
based on the work of Ferlus. The eastern group is also divided into two sub-
groups, north and south. The reasons given for these divisions are based
primarily on the lexicon, as grammatical differences within the group are
negligible, and the phonological differences mostly follow the rules of the
historical change process.

Nguyén Van Tai. 1988. “Thi tim mot gidi phap vé cac nguyén am Viét-Mudng

chung.” [Toward a solution concerning the vowels of Common Viet-Mudng.]
In Nhitng vdn dé ngdn ngit cdc dan téc & Viét Nam va khu vuc Bong Nam
A, pp. 29-48. Hanbi: Vién Ngon ngit hoc: Nxb KHXH.
» Reexamines Vietnamese and Muong and the reconstructions of Proto Viet-
Mudng (especially Barker and Sokolovskaya) concluding (41, 47) that Proto
Viet-Muong proper (not Vietic) had a system of 26 vowels - 9 simple vowels
and 3 off-glides in two sets, plus 2 short vowels. The two sets differ by a
grand shift in which all 9 vowels in the second set move down one step and
the lowest (off-glides) move up to mid-height (chart 41). (David Thomas
summary.)

Nguyén Van Tai. 1988. “Tiéng Mudng Bi—d6i nét doc ddo cha tiéng Mudng.”

[Muéng Bi language—a couple of unique features of Muong.] In Nguoi
Mudng véi van héa cé truyén Mudng Bi, pp. 172-190. HSB: UBND huyén
Tan Lac, S& VHTT HSB.
* Includes a general overview of the position of Mudng within the Viet-
Muong language group, and the position of Mudng Bi as the central dialect
within the Muong language. The author argues that the phonetic features of
Mudng Bi are the most representative of all the Mudng dialects. Most of the
article is about Mudng in general, rather than about the Mudng Bi dialect in
particular.

Nguyén Van Tai. 1988. “Veé cac phu am tic hitu thanh ¢é ciu am bd sung trong
tiéng Viét-Mudng chung.”[On the voiced stops with supplemental articulation
in general Viet-Mudng.] In Tiéng Viét va cdc ngén ngit & Pong Nam A, pp.
155-161. Handi: Vién Ngbn ngit hoc.

Nguyén Van Tai. 1992. M 6t phdc hoa vé hé thong dm diu tiéng Viét-Muong
chung. [An outline of the initial sound system in common Viet-Mudng.]
Hanoi: unpublished ms.

* Paper presented at a linguistics conference (Nghién cttu ngdn ngit 1992).
Not seen.
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Nguy@n Van Tai. 1992. 7+ tir khoa dé xdc dinh cdc thé ngi tiéng Mudng.
[7+1 scientific terms to define the dialects of Mudng.] Hanoi: unpublished ms.
* A method of determining which dialect of Muong any given speaker
represents, based on eight key words. Paper presented to a linguistics
conference, (H6i Ngon ngit hoc Viét Nam, 7/1992: Nhitng van dé ngdn ngit
va van héa). Not seen.

Omeljanovich, N.V. 1985. “V& vai trdo hu ti ctia cac thuc dong tif trong cac ngon
ngit don 1ap (trén cii liéu tiéng Chit, tiéng Mién Dién, va mot s6 thd tiéng
khac & Pong Nam A).” [On the link-word role of full verbs in isolating
languages, using data from Chut, Burmese, and some other languages in
South East Asia.] NN 4: 83-84. Hanoi: Vién Ngén ngit hoc.

« Abstract of a paper presented at the 2nd Vietnam-Soviet conference on
linguistics.

Parker, E.H. 1891. “The Muong Language.” CR 19: 267-280. Hong Kong.
« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Pham Buic Duong. 1973. Tir vung céc ngén ngit May, Ruc, Sach (Quang Binh),
Thai Phong (Borikhamxay, Lao), Mudng (Hoa Binh). [Lexicon of May, Ruc
and Sach languages (Quang Binh), Thai Phong (Borikhamxay, Lao) and
Muong (Hoa Binh).] Hanoi: unpublished ms.

» A wordlist from several Vietic languages of central Vietnam. At the Ban
Pong Nam A (Southeast Asia Committe). Not seen.

Pham bric Duong. 1975. “Vé méi quan hé than thuoc gitta cac ngdn ngil thudc
nhém Viét Mudng mien tay tinh Quing Binh.” [On the close relationship
between the languages in the Viet- Mu’dng group in the western reglon of
Quang Binh province.] In V& van d& x4c dinh thanh phan céc dan toc thiéu
$6 & mién bdc Vtét Nam, pp. 500-517. Handi: Vién Dan toc hoc, Nxb
KHXH.

Pham Bic Duong. 1978. “Vé mé&i quan hé Viét-Mudng, Tay-Thai qua tu liéu dan
toc-ngdn ngit hoc.” [On the Viet-Muong, Tay-Thai relationship through
ethnolinguistic data.] TCDTH 3: 14-22. Handi: Vién Dan toc hoc.

Pham Ddc Duong. 1979. “Vé méi quan hé ngudn gdc ctia cac ngdn ngit nhém
Viét-Muong.” [On the genetic affinity between languages of the Viet-Muong
group.] NN 1: 46-58. Handi: Vién Ngon ngi hoc.

Pham Biic Duong. 1981. “Tif vdn d& ngén ngit Viét Mudng gép phan tim hiéu
ngodn ngit ngudn gdéc dan tdc.” [From the problem of Viet-Mudng language
contributing to the linguistic study of the origin of the ethnic group.] NCLS 3,
Handi: Vién Sit hoc.

* Not seen.

Pham Bxic Duong. 1982. “Csi Ngudn mé hinh van héa-xa hoi lta nuéc ctia ngudi
Viét qua cd liéu ngdn ngt.” [The origin of Nguon culture and the wet rice
society of the Vietnamese through linguistic data.] NCLS 5: 43-52. Hangi:
Vién Sti hoc.

» Ngubdn is generally considered to be a dialect of Mudng.
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Pham Biic Duong. 1983. “Ngudn géc tiéng Viét: tu tien Viét-Mudng dén Viét-
Muong chung.” [The origin of Vietnamese from Proto Viet-Muong to general
Viet-Mudng.] In Tiép xiic ngén ngit & Péng Nam A, pp. 76-133. Hanoi:
Vién Bong Nam A.

Pham Buc Duong. 1986. “Van dé Proto Viét-Muong trong lich sif Viét Nam va
Pong Nam A thoi ¢8 dai.” [The problem of proto Viet-Mudng in the history
of Vietnam and South East Asia of ancient times.] In Nhiing van dé ngén ngir
hoc va cdc ngén ngit phuong PBéng, pp. 285-297. Handi: Vién Ngbn ngi
hoc.

Pham Puc Duong. 1987. “On the origin of languages of the Viet-Mudng group.”
VS 18 (88): 68-115. Hanoi: Foreign Languages Publishing House.
* An English translation of “Ngudn g&c Tiéng Viét”, also in French. French
title: “Origines de la langue vietnamienne: du proto-viet-mudng au viet-mudng
common.”

Pham Buic Duong. 1988. “Gigi thiéu chuong trinh nghién cu khoa hoc vé Mai
quan hé Van héa Viét-Mudng & tinh Thanh Héa,” [An introduction to the
scientific research program of the Viet-Mud&ng cultural relationship in Thanh
Hoa province.] TCVH Thanh Héa: S& VHTT Thanh Héa.
 Not seen.

Pham Buc Duong, Nguyén Tuong Lai, and Lé Van Duong. 1978, 80. Tu ligu vé
cac ngoén ngit nhom Viét-Mudng. [Data on the languages of the Viet-Mudng
group.] Hanoi: unpublished ms. )

» Typed copy only, 300 pages, at Ban Déng Nam A (Southeast Asia
Committee). Not seen.

Pham Tat Thang. 1992. Buéc diu miéu td nang luc song ngd@ Muong-Viét & néng
dén nguoi Muong Cao Ram. [First steps in describing Mudng-Vietnamese
bilingual ability of the Muong peasants in Cao Ram.] Hanoi: unpublished ms.
* Paper presented at a linguistics conference (Nghién citu ngon ngit 1992).
Not seen.

Qué Lai. 1980. “Tié€ng Poong-mdt ci ligu vé di dué cia ngdn ngit Viét Mudng
chung.” [Poong language - one proof of the legacy of Common Viet-Muong.]
In Suu tdp Dén téc hoc 1979, pp. 86-89. Handi: Vién Dan toc hoc.
* Abstract of a paper presented at the 7th ethnology conference, Hanoi.

Qué Lai. 1981. “Cac ngdn ngit Viet-Mudng voi viec chudn héa cach phat am ctia
tiéng Viét.” [The Viet-Mudng languages and the standardization of ways of
pronouncing Vietnamese.] In Suu tdp Déan tdéc hoc 1980, pp. 197-201.
Handi: Vién Dan toc hoc.

« Abstract of a paper presented at an ethnology conference.

Sokolovskaya, N.K. 1976. Tentative reconstruction of the Proto Viet-Muong
phonology. Moscow: unpublished ms.
 Master’s thesis in linguistics. Not available in Hanoi. In Russian. Not seen.
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Sokolovskaya, N.K. 1978. “Materials for a dictionary comparing the etymology of
the Viet-Muong languages.” In Research on phonology and grammar of
Oriental languages, pp. 126-180. Moscow: unknown.
¢ Only available in Russian. Not seen.

Sokolovskaya, N.K. 1978. “V& su phén loai ndi bd cac ngdn ngit cua nhém Viét
Mudng.” [On the classification of the Viet-Mudng languages.] NN 2: 49-55.
Handi: Vién Ngon ngit hoc.

Sokolovskaya, N.K. and Nguyén Van Tai. 1987. The Mudng language: Material
from the Soviet-Vietnamese linguistic expedition of 1979. Moscow: Nauka
(Soviet Academy of Science).

« In Russian. Includes a grammatical description.

Thomas, David D. 1966. “A note on Proto-Viet-Mudng tones.” SCAL, N.H.
Zide, ed., pp. 24-25 (26-27). The Hague: Mouton.
 Appendix to Barker’s “Vietnamese-Mudng tone correspondences”.

Thomas, David D. 1992. “Review of Nguyén Phd Phong, et. al. Lexique
Vietnamien-Ruc-Frangais”. MKS 18-19: 283. Thailand and Dallas: Mahidol
University and SIL.

Thompson, Laurence C. 1976. “Proto-Viet-Mudng phonology.” AAS 2: 1113-
1204. Honolulu.

Thompson, Laurence C. 1979. “More on Viet-Mudng tonal development.” In
Studies in Tai and Mon-Khmer phonetics and phonology in honor of Eugenie
J. A. Henderson, Theraphan L. Tongkum, Vichin Panupong, Pranee
Kullavanijaya, KaJaya Tingsabadh, eds., pp. 241-246. Bangkok: Chula-
longkorn University Press.
» Not seen.

Tran Tri D&i. 1983. “Gép phan phan chia phuong ngén tiéng Chiit.” [Contribution
to a classification of the dialects of Chit.] NN 3: 65-70. Hani: Vién Ngon
ngd hoc.

« Chiit is a subgroup within the Vietic language group and is generally
considered to include the languages of May, Ruc, Sach and Ma Liéng.

Tran Tri D&i. 1985. “Tu liéu tiéng Chiit gép phin tim hidu thém vé su bién ddi ctia
c4c am tic gitia (obstuentes mediales) trong tiéng Viét.” [Materials from Chit
contributing to the explanation of Vietnamese medial obstruent changes.] NN
4: 61-62. Hanoi: Vién Ngon ngi hoc.

Tran Tri D&i. 1987. Nhitng van d@ tif vung va ngit am tiéng Chit gép phan
nghién cifu ngit am lich st tiéng Viét.” [Chit phonemes and vocabulary and
their contribution to the history of Vietnamese.] Hanoi: unpublished ms.

» Graduate thesis, Hanoi University. Not seen.
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Tran Tri D&i. 1988. “Tim higu thém v& ngudn géc thanh diéu tiéng Viét & cac tii c6
am cudi vang (trén c liéu cdc ngén ngid Viét-Muaong).” [Further study on the
source of Vietnamese tones in the words with resonant final sounds (based on
data from the Viet-Muong languages).] In Tiéng Viét va cdc ngon ngix &
Péng Nam A, pp. 40-45. Hanoi: Vién Ngon ngit hoc.

Tran Tri D6i. 1990. “Nhan xét vé thanh diéu thd ngit Arem”. [Observations on the
tones of the Arem dialect.] TCKH 2, Handi: PHTH Handi.
* Not seen.

Tran Tri Doi. 1991. “Ve qua trinh hinh thanh thanh ctia mét vai thd ngit / ngén ngit
Viét-Mudng.” [On the formation of tones in some Viet-Mudng dialects /
languages.] NN 1: 65-72. Handi: Vién Ngon ngit hoc.

Vo6 Xuan Trang. 1992. Citliéu tiéng Ruc v&i viéc nghién ctiu qud trinh phat trién
cta ngudi Ruc. [Ruc language data and the research of the development of the
Ruc people.] Hanoi: unpublished ms.
« Paper submitted to a linguistics conference (Hdi thdo Viét Nam: nhiing van
d@ ngdn ngit va van héa). Not seen.

Vi buc Phiic, Pang Van Lung. 1982. “Quan hé Viét Mutng qua mét cau ca dao
¢8.” [The Viet Mudng relationship through a line of an ancient folksong.]
Han01 unpublished ms.
« Paper presented at an ethnology conference (Hi nghi DTH). Not seen.

Vuong Hoang Tuyén. no date. “Tt vung May, Ruc, va Sach.” [List of 100 basic
words in May, Ruc and Sédch.] Hanoi: unpublished ms.
* Word list. Not seen.

Vuong Hoang Tuyén. 1960. “Khéng thé tach réi van dé ngudn gdc tiéng néi Vit
Nam khdi vdn dé ngudn gdc dan toc dugc.” [One cannot separate the
problem of the origin of the language of Vietnam from the problem of the
origin of the people.] NCLS 12: 84-92. Hanoi: Vién St hoc.

Vuong Hoang Tuyén. 1963. “Mot vai tai liéu vé ngon ngit dan tdc hoc gép phan
vao viéc tim hiu ngudn géc ngudi Viét.” [Some documents on ethnic
languages contributing to the study of the origin of the Vietnamese people.]
NCLS 57: 28-38. Hanoi: Vién St hoc.

Wilson, Ruth S. 1966. “A comparison of Mutng with some other Mon-Khmer
languages.” SCAL, N.H. Zide, ed., vol Indo-Iranian monograph 5, pp. 203-
213. The Hague: Mouton.

Yen Son. 1950. “Hoc tiéng Thd.” [Study Thd.] Hanéi: Nha in Qudc Gia Viét
Nam, Bic Viét.
» Two volumes. Not seen. If this is the Thd of Nghe An province, then it is a
Mudng dialect. If it is the Thé of the Vietnam, China border area, then it is a
Tai language.
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Literature:

author unknown. 1974. “Thé Nghia Lo.” [Poetry of Nghia L6.] Nghia Lo: Ty
VHTT Nghia Lo.
« Includes 9 poems in Mudng. Not seen.

Barker, Milton E. & Muriel A., collectors and trans. no date. collection of texts.
unpublished ms.
* A typed collection of Mudng texts with translation into Vietnamese and
English.

Buii Thién. 1973. Thudng rang, b meng. [Styles of singing and story telling] Hoa
Binh: Ty VHTT Hoa Binh.
« Examples of two traditional kinds of folktales and chants, compiled, edited
and translated into Vietnamese in this collection.

Bui Thién. 1978. “Nhiing yéu t& san khiu trong m&i, rd-ma, cia dan tdc Muodng.”
[The dramatic elements in moi, and ro-ma of the Mudng people.] In Dién
xudmg dan gian va nghé thuar san khau, Handi: Vién nghé thuat.

« Not seen.

Bui Thign. 1988. “Dan ca—Mudng Bi trong Dé dat dé nuéc.” [Folk songs—
Muong Bi in Birth of land and water.] In Ngudi Mudng véi van héa cé
truyén Mudng Bi, pp. 291-298. HSB, VN: UBND huyén Tan Lac, S&
VHTT HSB.

« The heartland of the Mudng area is mentioned in the epic Mudng poem,
explained here by a Mudng author.

Bai Thién. 1988. “Hat Nhém Mudng Bi. [Nhém Songs of the Mudng Bi.] In
Ngudi Mudng véi*van héa c8 truyén Mudng Bi, pp. 299-304. Ha Son Binh,
Viétnam: UBND huyén Tan Lac, S& VHTT HSB.

« A description of one specialised style of oral literature, the nhom songs.

Bui Thién. 1990. “L&i néi van va tho dan gian Muong.” [Rhymed sentences and
Mudng folk poems.] TCVHDG 4: 74-75. Hanéi: Vién Van héa dan gian.

Bui Thién, et al. eds. 1988. Truyén C6 Mudng. [Muong folktales.] Hanoi: Nxb
Vin héa Dan toc.
 Also Hoang Anh Nhan, Vuong Anh, Hoang Quy (eds.). Translated into
Vietnamese.

Bui Thién, Dang van Tu, et. al. 1987. Truyén c6 Muong Ha Son Binh. [Muong
folktales from Ha Son Binh.] HSB: So VHTT.
» Collected and edited also by, Nguy&n Hitu Thiic, Bui Minh Chic, Quéch
Minh, and translated into Vietnamese for publication.

Bui Thién, Mai Van Tri. 1976. Trang Pdng. [The brass feathered bird.] Hanoi:
Nxb Van héa.
* A collection of Mudng mythological poetry in Vietnamese. Includes the
following poems: Trang Bong, Cun b1 Lang Da, Vudn Hoa Nui Céi.
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Bui Thién, Thuong Diém, Quach Giao. 1976. Dé dat dé nuéc, tho dan gian dan
t6c Muong. [Birth of land and water, ethnic poem of the Mudng.] Handi:
Nxb Van hoc.
« The Mudng epic poem translated into Vietnamese.

Chan Thanh. 1958. “Truyén than thoai Mudng c6 thé chitng minh su tdn tai ché
dd chi€ém httu no 1é trong lich st Viét Nam khong?” [Can the Muong
mythological stories prove the existence of the slave owning system in
Vietnamese history?] TCVSP 1, Handi: Vién St hoc.

« Not seen.

”»

Cheon, A. and Landes. no date. “Contes et legendes des Mudng de Thach Bi.
[Tales and legends of the Muong of Thach Bi.] Ms. no. 18 de la société
asiatique, Paris: 1a soci€té asiatique.

« Citation from Embree and Dotson, 1950. Not seen.

Pang Thai Thuyén. 1983. “D& tai hon nhan trong truyén ¢ tich than ky Mudng.”
[The marriage theme in Mudng miraculous legends.] TCVHoc 5: 94-104.
Handi: Vién Van hoc.

Dang Thai Thuyén. 1985. “MB0 tip sang tao vii tru trong sif thi Dé D4t ¢é nugc.”
[Cosmic creative motif in the historical poem Birth of land and water.]
TCVHoc 4:55-70. Handi: Vién Van hoc.

* A literary look at the epic poem of the Muong.

Pang Thai Thuyén. 1986. “Hon nhan va sy phat trién cua cong ddng Mudng qua
st thi Dé dit dé nudc.” [Marriage and development of the MuGng community
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